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OIINC naBuaabHoi gucuuminm «<KETUKA ITIEPEKJIAJIAYA »

Jucrumnina "Etruka nepeknanada’ € TCOPETUIHHM KypCOM, KM BXOIUTH 10
UKITy (axoBoi MIATOTOBKH, € BHOIPKOBOIO JUCIHMIUTIHOKO Ta BHBYAETHCS
crygeHTamu Ha 4 kypci. OCHOBHOIO (hOpMOIO HABYAHHS € JICKIIHHI Ta MPaKTUYHI
3aHATTA. ['0I0BHA MeTa Kypcy — c(OpMYyBaTH y CTYACHTIB IIICHE YSBICHHS PO
OJIHy 3 HaWBaKIMBIIIMX YacTHUH ITICPCKIAJ03HABCTBA — CTHKY IIEpeKiaaaua,
O3HAHOMHUTH iX 3 OCHOBHHUMH KATETOpiSIMH €THKH IIepeKiiazavya SK CHCTEMHU
npodeciiHuX Ta MOpPAIIbHUX MPHUHIIMIIIB, 1110 BU3HAYAIOThH MOBEAIHKY MepeKiagayua
B Ipoiieci poOOTH, OCOOIMBO y B3aEMHHAX 3 KIIE€HTaMH, 1HIIMMHU YYaCHHUKaAMHU
KOMYHiKaIlii Ta kojsieraMu. OCHOBHI €THYHI NMPUHIUIK TEepeKiIajadya BKIOYAIOTh
KOH(}1EHIIMHICTh, TOYHICTh, HEYNEPEIHKEHICTh, BIANMOBIIAIBHICTh Ta MOCTIHHUN
npodeciiinuit po3BuTok. [1i1 yac BUKIagaHHs Kypcy 0co0JMBa yBara mpuIiIsieTbes
YHUCJICHHUM €TUYHHUM JHIeMaM, SKi BHMararoTh BHCOKOI BIJIIOBIJAJILHOCTI Ta
npodecionanizsmy. ETWYHI OpUHIMIM BiITPalOTh KIIOYOBY POJIb y MIATPUMII
SKOCTI TepeKiaay, MOBIpU KIIEHTIB Ta MOBard 10 OPHUTIHAIBHUX Ta I[IJILOBUX
KYJIBTYP.

I'any3b 3HaHb, HANIPSIM MIATOTOBKH, CIIEHIAJBHICTh, OCBITHHO-KBAJi(piKaANiliHNH PiBeHb

OcBIiTHI# CTYIIHB bakanasp

l"amy3s 3HaHB B «KynbTypa, MUCTEIITBO Ta TyMaHITaApHI HAYKI

CremiajbHICTh B11 — «®Dionoris»

Creniamizaris 035.041 «®inonorist (repMaHChKiI MOBH 1
miTepatypu (Tepekiiaj BKIIOYHO), Iepiia —
aHTITICbKa)»

035.043 «®dinonorist (repMaHChbKi MOBH 1
JiTepaTypu (Tepekiaa BKIIOYHO), epiia —
HIMEI[BKA)»

OcBiTHS porpama «AHIIIcbKa MOBa Ta Ipyra 1HO3eMHa»
«Himerpka MOBa Ta Apyra iHO3eMHa»
XapakTepucTHKa HABYAJIbHOI IV CHUILTIHA

Bun BUOipKoBa
3arajbHa KiJIbKICTh TOAUH 90
Kimpkicts kpeutiB ECTS 3
KinbKicTh 3MICTOBHX MOJTYJIIB 1
Kypcouii mpoexT (po6oTa) (3a HasBHOCTI) -
dopma KOHTPOITIO 3aMTiK

Cpomuii cemecTp
IMoxa3HMKH HABYAJIBLHOI IMCUMILIIHY U1 J€HHOI Ta 32049HO0i ()OPpM HABYAHHS

neHHa popma 3a04Ha (hopmMa HaBYAHHS
HaBYaHHS

Pik miarotoBku 4

Cemectp 7

Jlekiligi 3aHATTA 14

JIaGopaTopHi 3aHATTS 16 rox.

CamocriitHa pobora 60 ron.

KinbKicTh THKHEBUX ayAUTOPHUX

TOAMH IS IeHHO1 ()OpMH HaBYAHHS 2 rof.




1. MeTa, KOMIIETEHTHOCTI Ta MPOTrPaMHi pPe3y/JIbTATH HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA

MeTto10 Kypcey € 03HallOMUTH 37100yBaviB 3 OCHOBHUMU MPUHIIUIIAMU €TUYHOI
MOBEJIHKM YCHOrO W THMCHBMOBOTO MepeKiiajiaya; O3HAHOMHUTH 3 MPOBIAHUMHU
iX0JaMyd 10 YCHOTO Ta TMHUCBhMOBOTO TMEpEKIaay, €THYHUM KOJEKCOM
nepexsaaayda, CUCTeMOIo Mpo¢eCciiHUX Ta MOpaJIbHUX MPUHIIUIIB, 1110 BU3HAYAIOTh
MOBEJIIHKY Tepekiiajiadya B mpolieci poOOTH, 0COOJMBO Y B3a€EMUHAX 3 KIIIEHTaMH,
IHIIMMU  yYaCHUKaMHM KOMYHIKallli Ta KoJieraMu, OTpUMATh TEOPETHYHI Ta
MPAaKTUYHI 3HAHHS [I0JI0 ETUYHUX OPIEHTUPIB Yy MOBEAIHIII NIEpeKiiagada Ta HABUYUTU
BUpIIIYBAaTH €TUYHI AWJIEMH, IO BHUMAaraioThb BHCOKOi BIJNOBIIAIBHOCTI Ta
npogecioHanizmy.

3aBaaHHA KypcCy:

1) VYcBimoMuTH TIPOBINHI E€THYHI NPUHIUIM TiSUTBHOCTI TepeKiiagada Ta
n00poyecHOCTI npodecii nepekiagaya.

2) BusHauaT criocoOu BHSBIICHHS HEJOOPOUYECHOTO MEPEKIIAAy; IUIariapu3my I
4ac BIITBOPEHHS JPKEPEIBHOTO TEKCTY B MEPEKIIA].

3) BusHavatu onTuMalibHU# CI1oci0 nepekiany 31 30epeeHHIM TOYHOCTI Ha PiBHI
3Ha4YeHHS (3MICTY), (OpMH, TEPMIHOJOTIUYHOI Y3TOJKEHOCTi; 00’€KTHBHOCTI Ta
KOH(}1IEHIIIHHOCTI.

4) Po3yMiTH KOHTEKCTH 3aCTOCYBaHHS B IIUJIbOBOMY TEKCTi OJIOMAIIHCHHS YU
OUy>XCHHS — Ha OCHOBI (YHKI[IOHAJIBHOTO CTUJIIO ¥ JIOMIHAHTHOI iH(OpMAaIlii
THKEPETHbHOTO TEKCTY.

5) 3aknacTv MOYATKOBI BMIiHHS aHAJ3y YCHOTO Ta MMCHMOBOTO TIEPEKIIaIY .

Y pe3ynbTari BUBUEHHS HABYAJIBbHOI TUCIUTUTIHUA CTYICHT MTOBUHEH

3HATH:

- OCHOBHI MOHSITTS €TUKHU MEPeKIaaaIbKoi TisUIbHOCTI,

- cietudiky npodeciitHoi AIAIbHOCTI NepeKiaiaya,;

- 0COOJIMBOCTI OpraHi3allii poOoTH nepeKIagabKoi ramysi;

- OCHOBH1 BUMOTH MPO(heCiiiHOT €TUKH TepeKIiaaayia;

- OCHOBHI aCIeKTH MPOIIECY MI>KOCOOUCTICHOT KOMYHIKAIIi;

- crienuQiKy ICUXOJIIHTBICTUYHOI MATOTOBKY MIEpeKiIaaaya;

- pouti Ta 3aBAaHHS podeciiiHX 00’ €JHaHb TIEPEeKIIa1adiB;

- CTaHJAapTH YCHOTO Ta MUCHbMOBOTO MEPEKIATY.

BMIiTH:

- 3aCTOCOBYBATH (PaxoBI HABUYKH, IHCTPYMEHTH, ABTOMAaTHU30BaH1 TEXHOJIOTi;

- 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYAIIisX;

- PO3yMITH CYTHICTb i COLIaJIbHY 3HAYYIOCTI nmpodecii nepekiiagaya;

- BUKOPUCTOBYBATH TEXHOJIOTIi MEePEKIaIaI[bKOTO TIPOIIECY;

- JoTpumyBaTucs MNpodeciiiHol eTHKM TNepekiiagaya, MOpPaJbHUX MPUHIUIIB
nepekiiaiada, HopM npodeciifiHoi MOBEIIHKY Mepekiiaaaya, npodeciitHuX BUMOT J10
nepeKiagaya.

Ha0yTTsi KOMIIETEeHTHOCTEI:



inTerpaibHa kommnereHTHicTh (IK): 3patHicTh po3B’A3yBaTH  CKJIAJIHI
Creliaii3oBaHi 3a7a4l Ta MPaKTUYHI MpoOiieMu B Traimy3i (isosorii (JIIHTBICTHKH,
JITEpPaTypo3HABCTBa, (OJBKIOPUCTUKU, TEpeKIaay) B Tporeci mpodeciiHoi
TiTpHOCTI @00 HaBYaHHA, IO Mepeadadae 3acTOCyBaHHS TEOpPiM Ta METOIB
(b17070TTYHOT HAYKH 1 XapaKTePU3Y€EThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3acanvHi Komnemenmuocmi:

3K 5. 3gaTHicTh yUuTHUCS i OBOJIOAIBATH CYYaCHUMHU 3HAHHSAMU.

3K 6. 31atHiCTh 0 MOIIYKY, ONpallOBaHHS Ta aHami3y iH(opmarlii 3 pi3HUX
JUKEpeL.

3K 7. YMiHHS BUSIBIISITH, CTABUTHU Ta BUPIIIYBATH MPOOIEMHU.

3K 8. 3maTHiCTh palfoBaTH B KOMaH/{1 Ta aBBTOHOMHO.

3K 9. 31aTHICTh CHIJIKYBATUCS IHO3EMHOIO MORBOIO.

3K 10. 3gaTHicTh 10 aOCTPaAKTHOTO MUCJICHHS, aHAJli3y Ta CHHTE3Y.

3K 11. 3natHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTHYHUX CUTYaLIsIX.

3K 13. 3natHicTh NPOBEACHHS AOCTII)KEHb Ha HAJIEKHOMY PIBHI.

Daxoei (cneyianvni) komnemenmnocmi (PK):

OK 1. VYcBigomneHHs CTpyKTypH (LIOJIOTIYHOI HAyKHd Ta il TEOPETUUHHX
OCHOB.

O®K 2. 3paTHICTP BUKOPUCTOBYBATH B IPO(MECIHIN MIsTIBHOCTI 3HAHHS TIPO
MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY CHUCTEMY, il IpUpoy, GyHKIIi, PIBHI.

O®K 3. 3paTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B NMpodeciiHii MIsIIBHOCTI 3HAHHS 3
TeOopii Ta 1CTOPii MOBH, 1110 BUBYAETHCH.

®K 6. 3naTHICTh BIJIbHO, THYYKO U €()eKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBH, 110
BHUBYAIOTHCS, B YCHIM Ta MHCHMOBIH (opmi, y pI3HUX KaHPOBO-CTHIIHOBHX
pi3HOBHJIaX 1  perictpax  chuikyBaHHs  (odimiiiHomy,  HeodiiitHOMY,
HEUTpaJIbHOMY), AJI PO3B’sI3aHHA KOMYHIKAaTUBHMX 3aBJlaHb y PI3HHX cdepax
KHUTTA.

@®K 7. 3pgaTHIiCTh 10 30uMpaHHs i aHai3y, CUCTEMAaTU3allli Ta iHTeprnpeTanii
MOBHHUX, JITEPATYPHUX, (PONBKIOPHUX (PAKTIB, IHTEpIpPETALIli TA MEPEKIATy TEKCTY.

OK 8. 3marHICTh BUIBHO ONEPYBAaTH CIELUIATBHOIO TEPMIHOJOTIED IS
pO3B’si3aHHS MpodeciiHUX 3aBIaHb.

®K 9 VYcBigoMieHHs 3aca 1 TEXHOJOT1 CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB
1 CTUJIIB JIEP’KaBHOO Ta 1HO3EMHHUMH MOBaMHU.

®K 11. 3paTHicTh A0 HaJaHHSA KOHCYJbTAIIN 3 JOTPUMAHHS HOPM
JITepaTypHOi MOBHU Ta KYJIbTYpU MOBJICHHSI.

@K 14. 3parHICTh BUKOPUCTOBYBATH Cy4acHI CHCTEMHU aBTOMAaTH30BaHOTO
nepeKyamy, a TakoXX BOJIOMITH MPUHOMaMu 3a0€3MEUCHHS SIKOCT1 TIEpeKIany.

Ilpozpamni pezynomamu nasuannsa (IIPH):

[THP 1. BinbHO cniuikyBatucs 3 NpodeciiHuX NUTaHb 13 QaxiBUsSIMU Ta
He(axiBLISIMU JIEP)KaBHOKO Ta 1HO3EMHMMHM MOBaMHU YCHO ¥ MHCHBMOBO,
BUKOPUCTOBYBATH iX JIJIsl OpraHizailii epeKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIii.

I[IPH 2. EdextuBHO mnpamoBatd 3 1HGopmalli€ro: no0upaTd HEOOX1THY
1H(pOopMAaIIiIOo 3 PI3HUX JKEPET, 30KpemMa 3 PaxoBoi JIiTepaTypu Ta eJIEKTPOHHUX 0a3,



KPUTHYHO aHaJi3yBaTH W IHTEPIPETYyBaTH ii, BIOPSAIKOBYBATH, KiIacu(diKyBaTH
CHCTEMAaTH3yBaTH.

[TPH 3. Oprani3oByBaTu NpoIiec CBOro HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

ITPH 5. CmiBnpamoBatu 3 KoJieTaMH, NMPEACTABHUKAMH 1HITUX KYJIbTYp Ta
peniriii, npubiYHUKaMH PI3HUX MOTITHYHUX MOTIISAIB TOMIO.

[1PH 6. BukopucroByBaTH iH(pOpMAIliiiHI i KOMYHIKAIII{HI TEXHOJIOTII s
BUPIIIEHHS CKJIQIHUX CIICIaIi30BaHUX 3a/1a4 1 Tpo0sIeM npodeciifHOi JiSITbHOCTI.

ITPH 7. Po3ymiTu ocHOBHI ITpo0jieMu (hi10JI0T1i Ta IIX0IU 10 iX pO3B’ I3aHHS
13 3aCTOCYBaHHSIM JOIUIBHUX METO/IIB Ta IHHOBAIIIWHUX TT1IXO0/IIB.

[1PH 8. 3Hatu i po3yMiTH CUCTEMY MOBH, 3arajibHi BJIAaCTHUBOCTI JIITEpaTypH
SK MHCTENTBA CJIOBa, ICTOPIF0O MOBU 1 JITEpaTypH, IO BHUBYAIOTHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH 111 3HAHHA B MpodeciiiHii AIsUTbHOCTI.

[IPH 9. XapaktepuszyBaTu JiajeKTHI Ta COIllajbHI PI3HOBUIM MOB, IO
BUBYAIOTHCS, OMUCYBATH COIIOIIHTBAJIbHY CUTYAIIIIO.

[IPH 10. 3Hatu HOpMH JNITEpaTypHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH Y
MPaKTUYHIN A1SUTBHOCTI.

I[IPH 11. 3Hatv OpUHLMIHN, TEXHOJOTIi 1 MPUHAOMH CTBOPEHHS YCHHUX 1
MUCbMOBHX TEKCTIB PI3HUX YKAaHPIB 1 CTUIIIB AEPKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMHU.

I[TPH 12. AmnanizyBaTu MOBHI OJMHMII, BU3HAYaTH IXHIO B3a€EMOJII0 Ta
XapaKTepU3yBaTU MOBHI SIBHILA 1 TPOLIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTh.

[1PH 14. BuxkopucTtoByBaTd MOBH, 1[0 BUBYAIOTHCS, B YCHIN Ta MUCHMOBIH
dbopmi, y pI3HHUX >KAHPOBO-CTHJILOBHX PI3HOBHJIAX 1 PETICTpax CIHUIKYBaHHS
(oimittnomy, HEOdIIHHOMY, HEUTPATLHOMY), JJIS PO3B’A3aHHSI KOMYHIKATUBHUX
3aBJaHb y MOOYTOBIH, CyCHUIbHIN, HaBYaIbHIM, TpodeciiiHiii, HayKoBil cdepax
KHUTTH.

[TPH 15. 3nificHIOBaTH JIIHTBICTUYHUH, JIITEPATypO3HABUMIA Ta CICL1aIbHUN
(b1710JIOT1YHUN aHaJi3 TEKCTIB PI3HUX CTUIIIB 1 )KAHPIB.

[IPH 16. 3HaTu i1 po3yMITH OCHOBHI MOHSATTS, T€OPIl Ta KOHLEMIII 00paHoi
(b1710JI0T14HOT crieniani3allii, yMITH 3aCTOCOBYBATH iX Y IpOo(deCiitHii A1sUIBHOCTI.

[1PH 17. 36upatu, aHanizyBaTu, CHCTEMATU3yBaTH M IHTEPIPETYBATH (HaAKTH
MOBM 1 MOBJIEHHS ¥ BHUKOPUCTOBYBATH iX JUIsl PO3B’A3aHHS CKIAAHUX 3aaay 1
npo0bJieM y crienianizoBanux cepax npodeciitHoi AisIbHOCTI Ta/a00 HaBUYAHHS.

[IPH 21. YMITH BUKOPUCTOBYBAaTH Cy4acHI CHCTEMH aBTOMAaTHM30BAHOIO
nepexsamy, pizHi nudpoBi IHCTPYMEHTH MepeKiazaya, a TaKoX MOCITYTOBYBaTHCS
npuiioMaMHu 3a0€3TCUCHHS SKOCTI TIepeKIIay.

2. [Iporpama Ta cTPyKTypa HABYAJIbHOI IMCUMILTIHM 1JIS:

KinpkicTs rogns
Ha3zBu 3micToBux AcHHa popvia - 3a0uma hopua -
MOyJTiB i Tem k- | yob Yy TOMY YHCITi ye Yy TOMY YHCITi
. . caM | bO . c.p
Hi oro | ek | m | 1ab | 1HI D o | 1. 1a0 | 157
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10(11| 12 | 13 | 14
3microBuii Mmoayis 1. ETika nepexinanaua




Topic 1. General issues | 1 12 |2 2 8
of translation ethics.
Topic 2. Criteria of 3 12 |2 2 8
translation ethics:
accuracy, impartiality,
confidentiality.
Topic 3. Accuracy: 5 12 |2 2 8
meaning, style,
terminological
consistency.
Topic 4. Tradition of 7 12 |2 2 8
sameness and
difference.
Topic 5. Ethics and 9 12 |2 2 8
ideology of translation.
Topic 6. Ethics of 11 12 |2 2 8
artificial intelligence,
neural machine
translation (NMT) and
computer-aided
translation (CAT).
Topic 7. Ethics of oral 13 12 |2 2 8
conference interpreting
and literary translation.
Topic 8. Ethics of 15 6 2 4
translation of religious
texts. MonynbHa
KOHTpOJIbHA poboTta Ne 1
Pa3omM 3a 3micToBUM 90 | 14 16 60
MoyieMm 1
Ycworo roguH 3a 7 90 | 14 16 60
CEMECTD
3. Temu gexkuii
Ne Hazsa temu o
3/
1 |Lecture 1. Concept of the subject and objectives of the course “Translator’s 2
Business Etiquette.”
2 |Lecture 2. Translation ethics — rules and norms of behavior. Translator’s code of 2
ethics
3 |Lecture 3. Translator’s bilingualism. Translator’s skills, abilities, tools and 2
organization of work. Gestures, mimics, body language of counterparts.
4 |Lecture 4. Requirements and advantages of translating texts. General requirements, 2
for translations and their design.
5 |Lecture 5. Translator’s work algorithm and dress code. 2
6 |Lecture 6. Typical unpleasant situations of consecutive interpreting. 2
7 | Lecture 7. The work of a written and oral interpreter. Translator’s “false friends” 2
in English language.
Bcvozo 3a 7 cemecmp 14 ron.

4, Temu 1a00paTOpHUX 3aHATH




Ha3zBa Temu

Kine-
KICTh
TOIUH

3microBuii Moxysab Nel. Ethics of translator

General issues of translation ethics. Criteria of translation ethics: accuracy,
impartiality, confidentiality.

Accuracy: meaning, style, terminological consistency. Tradition of sameness and
difference

Ethics and ideology of translation. Ethics of artificial intelligence, neural machine
translation (NMT) and computer-aided translation (CAT).

Ethics of oral conference interpreting

Ethics of translation of religious texts

Ethics of children's translation

0Nl O &~

Ethics of literary translation. MoaynsHa KoHTpOJIbHA poboTa Nel.

NINIDNIDN

Bcwvozo 3a 7 cemecmp

16 rox.

5. Temu camocrTiiiHoi podoTn

[=)

o HazBa Temn
3/1

Kinexicts
TOIUH

Ethical principles in the translation profession.

Machine translation systems and the ethics of using neural systems.

Feminist ethics of translation.

Ethics of activist translation.

Artificial intelligence and cyber ethics.

Research ethics in translation.

Ethics of volunteering in translation.

XN ok~ W N

Ethics and racism.

&~ |00|00| 0O|CO| CO| OO |00

Bcewvozco

6. MeToau Ta 3ac00U AiarHOCTUKH Pe3YJIbTATIB HABYAHHS
—  yCHe a0 MHUCHhMOBE ONMUTYBAHHS;
—  TECTyBaHHS;
—  3aXMCT NPAaKTUYHHUX POOIT, IPOEKTIB;
—  MipiHTrOBE OIIHIOBaHHS, CAMOOIIHIOBAHHSI.

7. MeToau HABYAHHSA (6uOpamu HeoOXioHe YU OONOGHUMU):
— METOJ] TPOOJIEMHOT0 HAaBYaHHS;
— METO/] TPaAaKTUKO-OPIEHTOBAHOTO HABUAHHS;
— KelC-METO/I;
— METOJ] IIPOEKTHOTO HABYAHHS;
— METO/I 3MIIIAHOI0 HABYAHHS;
— METOJl HaBUaHHS Yepe3 JOCIIIKCHHS;
— METO/I KOMaH/IHOT POOOTH, MO3KOBOTO IITyPMY.

CJioBecHi: JNEKIIHUI METOJ, PO3MOBIJL, MOSCHEHHS, Oecima, MHUCKYCIs;

NpaKTUYHI: METOJ1 BIPaB, MPAKTUYHA POOOTa;

Haouni: umrocTpyBaHHs, JEMOHCTPYBaHHS, CAMOCTIIHE CIIOCTEPEKEHHS.




IIpakTH4YHi MeTOAU: YCHI BIPaBU — yCHUH aHaTI3 (DAKTUYHOTO MaTepialy Ha
0a31 3aCBOEHHA TeOpli, MUCHMOBI BIIPaBU — KOHCIEKTYBAaHHS, TUCHMOBI BIPaBH Ha
MHOXUHHHUH BUO1pP, CTUITICTUYHUMA aHaJi3 aBTEHTUYHOTO TBOPY.

Pobota 3 migpyyHuKaMu Ta HAYKOBUMH CTATTSAMH, POOOTa 3 €EKTPOHHUMU
01010TeKaMH Ta CIIOBHUKAMHU.

8. OuiHoBaHHA pe3yJIbTATIB HABYAHHS

OuiHroBaHHS 3HaHb 3/100yBaya BHINOI OCBITH Bi0yBaeThes 3a 100-6anpHOIO
ITKAJIO0 1 IEPEBOIUTHCS B HAITIOHAJIbHY OIIHKY 3TiAHO YuHHOTO «Il0105KEeHHS Mpo
ex3amenu Ta 3aiiku y HYBill Ykpainu»

dopMa KOHTPOJTIO: 3AJiK.

8.1. Po3nmoaij 0aJiB3a BUIaMH HABYAJILHOI XiTJILHOCTI
. . Ouinro
Bujx HaBYAIBHOI AiAIBLHOCTI Pe3yibTaTH HABYAHHS
BaHHS
Mopnyns 1. ETuka nepexianayva.
Jlexmis 1 [THP 1. BimpHO cminkyBartucs 3 mpodeciiumx mnuTanb i3 9
JTaGopatopHa po6ora 1. daxiBIsIMU  Ta Hue(bamBu;IMH ZICPAKABHOIO Ta  {HO3EMHMMH
Camocriiina po6ora 1. MOBAMH  YCHO H TIMCBMOBO, BHKOPHCTOBYBATH iX A
oprasizaiii e)eKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIIii.

. [TPH 2. EdextuBHO mpamroBaTH 3 iH(opMmaiiew: noduparu
Jlexuis 2. HeoOX1IHy iH(OpMAaIlilo 3 PI3HUX JIKepen, 30KkpemMa 3 (haxoBoi 9
JlaGopartopHa poGoTa 2.  |miTepaTypu Ta eNeKTPOHHHX 0a3, KPHUTHYHO aHANI3yBaTH M
Camocriiina po6ora 2. IHTepnpeTyBaTu ii, BIOPAAKOBYBaTH, KIacH(iKyBaTu K

CHUCTEMAaTH3yBAaTH.

. [IPH 3. OpradizoByBard MOPOIEC CBOIO HAaBYaHHSI ¥
Jlexnid 3. CaMOOCBITH. b d P 9
J'Ia6opaTopHa p060Ta 3. [TPH 5. CniBnpaiitoBatu 3 KojeraMmu, IpeIcTaBHUKaMU 1HIITHX
Camocriiina po6ora 3. KyJIbTYp Ta pEJiriid, npuOIYHMKaAMHM PI3HUX MOJITUYHUX

MOTJISI/IIB TOMIO.
JTexist 4. [TPH 6. BuxopucroByBatn iH(opmamiiini ¥ KOMyHIKamiiHi Q
TTaGopatopHa po6orTa 4. TEXHOJIOT{ /U1t BUPILICHH CKIA/IHUX CrIeliani30BaHuX 3aa4 |
C .y 6o1a 4 rpoosem npo@ecmnm JUSATBHOCTI. ‘ .
aMoCTInHA PO ) [TPH 7. Po3ymiTu ocHOBHI ipo6sieMu (inoJorii Ta miaXoau 10
iX pO3B’s3aHHA 13 3aCTOCYBaHHSM JOIUTBHUX METOMIB Ta
Jlexmis 5. IHHOBALITHUX IT1AXO/IIB. 9
Ha60paTopHa pO6OTa 5. [IPH 8. 3matm # po3yMiTH CHCTEMYy MOBH, 3arajibHi
Camocriiina po6ora 5. BIIACTHBOCTI JITEPATYpH AK MHCTENTBA CIIOBA, ICTOPiIO MOBH i
ITiTEepaTypH, IO BUBYAIOTKCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH I1i 3HAHHS

; B ripodeciiiHil AisSTBHOCTI.

Jlexis 6. HPI;I %) XapakTepu3yBaTu JIaJIeKTHI Ta COL{abHI PI3HOBUIHY] 9

JlabopartopHa poboTa 6. |\op, o BUBYAIOTHCS, OIUCYBATH COLIOMIHIBATIbHY CHTYALLIIO.

CamocrTiiiHa po6orta 6. [IPH 10. 3HaTy HOpPMH IiTepaTypHOi MOBM Ta BMITH iX
3aCTOCOBYBATH y MPAKTHUHIN IiSJIBHOCTI.

Jlexiist 7. 8

JlabopaTopHa pobora 7.




CamocrTiitHa poboTa 7.

[TPH 11. 3naTu NpUHIMIIK, TEXHOJIOTII 1 MPUHOMU CTBOPEHHS
YCHUX 1 TIMCBMOBHX TEKCTIB PI3HUX JKaHpPIB 1 CTHIIIB

JlaboparopHa poboTa 8.

CamocrTiitHa poboTa 8.

MepKaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMH.

[IPH 12. AmnamizyBatm MOBHI OJMHHWII, BHU3HAYaTH iXHIO
B3a€MOJIIIO Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI SIBUIIIA 1 TPOIIECH, IO 1X
3YMOBIIOIOTb.

MoayabHa KOHTPOJIbHA
obora 1

[TPH 14. BukopucToBYyBaTH MOBH, 1110 BUBYAIOTHCS, B YCHIH Ta
MACHMOBIH (OpMi, Y pi3HUX )KaHPOBO-CTHJIBOBHX PI3HOBHJIAX 1

30

perictpax  cminkyBaHHs  (o¢iuiiiHoMy,  HeodiumiiHOMY,

HEHTpaIbHOMY), AJIsl pO3B’sI3aHHSI KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb Y
noOyTOBIH, CyCIiNbHINA, HaBUAIbHIN, MpodeciiiHiii, HayKOBiH
chepax KUTTS.

[TPH 15. 3xiiicHioBaTy JiHTBICTUYHUH, JIITEpaTypO3HABYMM Ta
crieniaibHui  (DUTOJIOTIYHMI aHaJli3 TEeKCTIB PI3HUX CTHIIB 1
PKaHPIB.

[IPH 16. 3nHatu ¥ pO3yMITH OCHOBHI MOHSTTS, Teopii Ta
KOHIeNI[ii o0OpaHoi QuronoriyHoi  cremiamszarnii, yMiTH
3aCTOCOBYBATH X Y poQeciiHiil AisITBHOCTI.

[IPH 17. 30upaTtu, aHamizyBaTH, CHCTEMaTU3yBaTH U
iHTeprpeTyBaTH ()aKTH MOBHU i MOBJICHHSI i BUKOPUCTOBYBATH
iXx Uil po3B’si3aHHSA CKJIQJHUX 3a7ad 1 mpobieMm Yy
cnemianizoBanux cdepax mnpodeciiiHoi misutbHOCTI Ta/abo
HABYAHHS.

[IPH 21. VYMITH BUKOPUCTOBYBATH Cy4YacHI CHUCTEMH
ABTOMATHU30BAHOTO IMEpeKiany, pi3Hi HU(GPOBI IHCTPYMEHTHU
nepekiazavya, a TaKoX IIOCIYrOBYBaTHCA IPHIOMaMH
3a0e3neYeHHS KOCTI MepeKIIay.

100

Bcboro 3a moayaem 1

100

HapuajibHa po0oTa

(M1 + M2)/2%0,7 < 70

Ex3zamMmen/3ajiik

30

Bcboro 3a kypce

(HaByanbHa pobora + ex3amen) < 100

KypcoBa po6ora (3a
HasIBHOCTI)

8.2. llIkana ouiHOBaHHSI 3HAaHDb 3/100yBayYa BUIOI OCBIiTH

. . . O11iHKa 3a HAI[lOHAJILHOIO CHCTEMOIO
PeliTuHr 3100yBava BUIIOT OCBITH, Oain )
(ex3aMeHu/3alliKH)
90-100 BIIMIHHO
74-89 noope
60-73 3aJI0BUILHO
0-59 HE3aI0BIIBLHO

8.3. [MoJiTuKka OLiHIOBAHHSA



IloaiTuka moao
neaJIaHIiB TA
nepeckJaajaHHs

Buknamad 1 cTyneHT 30008’ s13aH1 KEPYBATHCS TOKYMEHTAMH, 110
pernameHTytoTh ocBiTHIH nporec B HYBill Ykpainu
(https://mubip.edu.ua/node/12654). 3okpema, poOOTH, SIKI 31aI0THCS
13 MOPYIICHHSM TEPMiHIB 0€3 MOBAXHUX MPUYNH, OI[IHIOIOTHCS Ha
HIDKUYY OIiHKY. [lepeckianants MpakTHYHUX 3aHATH Ta MOJIYJIIB
BiIOYBAETHCS 32 3a5BOIO, SIKY MIAIMUCYE JIEKTOP, 3aBlAyBaq Kadeapu
Ta JeKaH T'yMaHITapHO-TIEAarorivHoro (paKyIbTeTy.

IMoJsiTuka moao
aKageMidHOL
MOOPO4YeCHOCTI

Buknamad i1 cTyeHTH 30008’ s13aH1 KEPYBATHCS TOKYMEHTAMH, 110
perIaMeHTyIOTh aKaJIeMIuHy JTOOpOYECHICTh, aHTUKOPYMITIHHI JIii B
HYBill Ykpainu (https://nubip.edu.ua/node/166683).

IlosaiTuka moao
BiABiyBaHHS

Buknaaad 1 cTyieHTH 3000B’s13aH1 KEPYBATHUCS TOKYMEHTAaMHU, 110
periiaMeHTyoTh ocBiTHIN nponec B HYbBill Ykpainu
(https://nubip.edu.ua/node/12654). Tak, BiiBinyBaHHS 3aHSATH €
000B’13KOBUM. 3a 00’ €KTUBHUX MPHUUMH (HAIIPHUKIIA], XBOpoOa,
MI)KHApOJIHE CTa)XKyBaHHs) HAaBYaHHS MOK€ B110yBaTHCh
1HIMB1AYaJIbHO (32 MOTOHKEHHSM 13 IEKAaHOM T'YMaHITapHO-
MearoriyHoro (hakyabTeTy).

9. HaB4yaJbHO-MeTOANYHE 320€3MeYeHHA

1. HaB4aabHO-METOOMYHUN KOMIUIEKC 3 JUCIIUILIIHH.

2. Meroan4Hi BKa3iBKH JIJIsi CAMOCTIMHOI poOOTH CTyeHTIB. MeToanyHi
BKa31BKHU JI0 CAMOCTIHHOT po00TH 3 nucuuIUiiHg «Beryn 1o
MepeKIIaJIo3HaBCTBay JIJIsl 37100yBayiB BUIIOT OCBITH MEPIIOTO
(OakamaBpchKOTO0) piBHS crnerianbHocTi 035 “@inomnoris™/ ykianad: K.(QuUIoN.H.,
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